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Zakres dostawy 

(zmiany zastrze#one)

1. Sterownik 

2. Panel sterowania z przewodem %!cz!cym 

3. P%ytka obwodu drukowanego z bezpiecznikiem nadwy#ki temperatury, czujnikiem KTY i 
obudow! czujnika, dwie $ruby mocuj!ce 3 x 25 mm i kable czujnika o d%ugo$ci ok. 1,7 m, 
bia%y i czerwony.

4. Worek plastikowy z trzema $rubami mocuj!cymi 4 x 20 mm.

5. Dodatkowy bezpiecznik nadwy#ki temperatury

Dane techniczne

 Napi&cie znamionowe:   230 V AC 50 Hz
Moc przy%!czeniowa  maks. 3,3 kW obci!#enie omowe  
                Tryb klimatyzacji: 2 kW + 1 kW dla parownika  
Tryb podczerwieni:       maks. 3,3 kW przy 5 promiennikach  
Kolorowe $wiat%o:         maks. 4 x 100 W 
Ograniczenie czasu grzania: 6 h
Wy$wietlacz:     Jumbo LCD z pod$wietleniem
 Stopie" zabezpieczenia:    IPx4 wed%ug DIN 40050 Zabezpieczenie przed wod!
        rozbryzgow!
Zakres regulacji pracy 
sauny:      30 do 110°C
 Zakres regulacji trybu k!pieli wilgotnej:  30 do 70°C 
Sterowanie parownika.      Proporcjonalnie do czasu 30 % do 100 % 
system czujników:   Sensor KTY z bezpiecznikiem ograniczenia temperatu 
      ry 142°C
Kontrola stanu wody:   Niedobór wody w parowniku prowadzi do automatycz
      nego wy%!czenia po dwóch minutach od stwierdzenia 
      niedoboru 
Charakterystyka regulacji:   Cyfrowa regulacja dwupunktowa
Moc wentylatora:     min. 25 W, maks.100 W(tylko wentylator bez kon-
      densatora  rozruchowego)
      densator)
O$wietlenie:   min. 25 W, maks.100 W (tylko obci!#enie omowe)

 
Czasu dogrzewanie:    0 - 120 min. po wy%!czeniu programu k!pieli wilgotnej 
Sygnalizacja b%&dów:    poprzez trójk!t ostrzegawczy (pulsuj!cy) i kod b%&dów  
      na LCD
 

Temperatura otoczenia:    0°C do +40°C

Temperatura magazynowania:   -20°C do +70°C

Dopuszcza si& wykorzystanie bezpiecznika $wiat%a 
i wentylatora maks.500 mA (zw%oczny).  
W przypadku zastosowania mocniejszego 
bezpiecznika zachodzi ryzyko po#aru.



5PL

Szanowny klienci!

Kupuj!c niniejsze urz!dzenie sterownicze 
sauny nabyli Pa"stwo urz!dzenie elektro-
niczne o wysokiej jako$ci, które zosta%o skon-
struowane i wyprodukowane zgodnie z naj-
nowszymi normami i wytycznymi o towarach. 

Prosz& zwróci•  uwag& na to, #e w celu uzys-
kania zdrowego, typowego klimatu sauny w 
pa"stwa kabinie jest zawsze konieczne zag-
warantowanie optymalnego wspó%dzia%ania 
kabiny sauny, urz!dzenia grzejnego oraz 
urz!dzenia steruj!cego sauny.

Niniejszym urz!dzeniem steruj!cym sau-
ny o wysokiej jako$ci “obs%uguj!” pa"stwo  
pa"stwa saun&, a dzi&ki ró#norodnym, indy-
widualnym mo#liwo$ciom programo-wania 
znajd! pa"stwo z pewno$ci szybko ustawi-
enia, przy których czuj! si& pa"stwo najle-
piej.  

Odczucia doznawane w saunie s! subiek-
tywne – z tego wzgl&du znalezienie indy-
widualnych ustawie" wymaga rzeczywi$cie 
w%asnych odczu•  lub odczu•  rodziny.

Fabrycznie ustawiono temperatur& try-
bu eksploatacji • "s kiej wynosz!c! 95 °C. 
W przypadku trybu eksploatacji wilgot-
no$ciowej ustawienia te wynosz! 60 °C i 60 
% wilgotno$ci. 

W poni#szych instrukcjach dot. eksploatacji 
jest opisany sposób wyboru „pa"stwa kli-
matu“ w kabinie. W celu uzyskania szybkiej 
i %atwej orientacji odno$nie sposobu pro-
gramowania prosz& starannie  przeczyta•  te 
instrukcje. 

W przypadku saun prosze pamietac, iz w 
kabinie wystepuja rózne temperatury. Tak 
tez bezposrednio pod su• tem kabiny panuje 
najwyzsza temperatura, podczas gdy na od-
cinku w kierunku podlogi wystepuje znacz-
ny spadek temperatury. Odwrotne zjawisko 
wystepuje w przypadku wilgotnosci wzgled-
nej, poniewaz jest ona najnizsza pod su• tem 
kabiny, a w kierunku podlogi zwieksza sie 
osiagajac przy samej podlodze najwyzsza 
wartosc.

Ogólne wskazówki dotycz•ce saun

Ze wzgl&dów bezpiecze"stwa czujnik tem-
peratury jest bezpiecznikiem nadmier-
nej temperatury jest zamontowany stre• e 
powy#ej pieca pod su• tem kabiny, poniewa# 
zazwyczaj wyst&puje tam najbardziej gor!ca 
strefa kabiny.

Dlatego te# b&d! zawsze wyst&powa%y 
ró#nice temperatury pomi&dzy temperatur!  
wskazywan! przez czujnik temperatu-
ry urz!dzenia steruj!cego a temperatur! 
wskazywan! przez termometr wska •nikowy 
w kabinie. 

Tak te# w przypakdu wyboru temperatury 
wynosz!cej 100 °C na pa"stwa termome-
trze mo#e by•  wskazywana temperatura o 
warto$ci od 85 °C do 90°C. W takim przy-
padku odpowiada to warto$ciom klimatycz-
nym, które wyst&puj! zazwyczaj w kabinie. 

Do o$wietlenia kabiny, montowa•  normal-
ne #arówki #arowe, zabroniony jest monta# 
$wietlówek, #arówek energooszcz&dnych, 
gazowych itd.

Prosz& zawsze przestrzega•  higieny. Prosz& 
zawsze podk%ada•  r&cznik lub r&cznik 
k!pielowy tak, aby na drewno nie kapa% pot.

W celu ochrony pa"stwa kabiny przed ewen-
tualnymi uszkodzeniami wywo%anymi saun! 
mokr!, zalecamy po ka#dej saunie mokrej 
dodatkowe ogrzanie wzgl&dnie dosuszenie 
kabiny.

W celu odprowadzenia zu#ytego, wilgotnego 
powietrza mo#na zastosowa•  dodatkowo w po-
mieszczeniach o z%ej wentylacji wywietrznik.

W celu unikni&cia objawów przeci!gu w kabi-
nie, nale#y w miar& mo#liwo$ci w czasie sau-
ny unika•  stosowania wywietrnika. Nale#y jej 
u#ywa•  wy%!cznie w przypadku, gdy jest ona 
zalecana przez producenta kabiny.

  Pros z•  si •  zawsz e upe wni •,  !e
  na poc z• tku pro cesu gr zania na  
urz•dzeniu  grzewczym sauny nie ma  
!a dnyc h przedmiot ów. Niebezpiec ze• stwo 
po!aru !
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Ogólne postano wienia dotyc z•ce 
bezpiec ze• stwa

• Urz!dzenie nie jest przeznaczone do 
u#ytku dla osób (równie# dzieci) z ogranic-
zonymi zdolno$ciami • zycznymi, senso-
rycznymi, psychicznymi lub posiadaj!cymi 
nik%! wiedze i/lub do$wiadczenie. Jedy-
nie w przypadku, gdy zostan! one pod 
obserwacj! osoby odpowiedzialnej za 
bezpiecze"stwo lub otrzymaj! od niej 
wskazówki jak nale#y pos%ugiwa•  si& 
urz!dzeniem mog! z niego korzysta • . 

• Nale#y nadzorowa•  dzieci, aby upewni•  
si&, #e nie bawi! si& urz!dzeniem. 

•   Uwaga, urz!dzenie steruj!ce ni wol-
  no montowac´w zamkni&tych szafach 
sterowniczych oraz obudowa•  drewniany-
mi Listwami!

• Instalacja elektryczna mo#e by•  wykona-
na wy%!cznie przez autoryzowanego elek-
tryka instalatora.

• Nale#y przestrzega•  przepisów pa"stwa 
przedsi&biorstwa energetycznego (EVU) 
jak równie# odpowiednich przepisów 
Zwi!zku E lektryków Niemieckich (DIN 
VDE 0100).

•   Uwaga, $miertelne niebezpiecze"stwo:
  Prosz& nigdy nie wykonywa•  same-
mu napraw i instalacji. Pokrywa obudowy 
mo#e zosta•  zdj&ta wy%!cznie przez fach-
owca..

• Prosz& koniecznie przestrzega•  podanych 
w instrukcji monta#u danych dotycz!cych 
wymiarów, a w szczególno$ci w trakcie 
monta#u czujnika temperatury.   Miaro-
dajne dla ustawienia temperatury s! tem-
peratury wyst&puj!ce powy#ej pieca s!. 
Wy%!cznie w przypadku prawid%owego 
monta#u zachowane s! warto$ci granicz-
ne temperatury i osi!gane s! znikome jej 
wahania w obszarze miejsc do le#enia w 
kabinie do sauny.

• Urz!dzenie mo#e by •  stosowane wy%!cznie 
zgodnie z jego przeznacze-  niem - jako 
sterowanie urz!dze" grzejnych sauny do 

3,3 kW (%!cznie z wy%!cznikiem mocy do 
36 kW).

• W trakcie wszystkich prac instalacyjnych 
i naprawczych nale#y od%!czy•  wszys-
tkie jego bieguny od zasilania w energi& 
elektryczn!, tzn. wy%!cznik bezpieczniki 
wzgl. wy%!cznik g%ówny.

• Nale#y przestrzega•  wskazówek odno$nie 
bezpiecze"stwa i instalacji producenta  
pieca sauny.
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Monta! 

Monta! stero wnika

Sterownik mo#na montowa•  wy%!cznie 
poza kabin!. Na miejsce monta#u 
nale#y wybra•  pod k!tem praktyczno$ci 
zewn&trzn! $cian& kabiny lub su• t kabiny.  

W przypadku przygotowanych pustych rur 
do monta#u instalacji elektrycznej ich uk%ad 
okre$la pozycj& sterownika. W celu zamon-
towania urz!dzenia nale#y zastosowa •  si& 
do poni#szych instrukcji: 

 

1.Prosz& zdj! •   os%on& urz!dzenia 
steruj!cego. W tym celu prosz& nacisn! •   
p%askim $rubokr&tem na nosek mocuj!cy  
do wewn!trz i zdj! •   górn! cz&$•   obu-
dowy  poprzez jej obracanie w kierunku-
do góry    (rys. 1). Otwory o  ¨  3  mm 
do dostarczonych wkr&tów do drewna 4 
x 20 mm s! mocowane zgodnie z wymi-
arami podanymi na  rys. 2. 

2. Prosz& wkr&ci•  jeden z wkr&tów do drew-
na w górny, $rodkowy otwór. Na tej $rubie 
jest zawieszane urz!dzenie steruj!ce. W 
tym celu prosz& wkr&t wkr&ci•   tak, aby 
wystawa% na ok. 3 mm (rys. 3). 

3. Zawiesi•   urz!dzenie steruj!ce gór-
nym otworem mocuj!cym na wkr&cie 
wystaj!cym na 3 mm. Prosz& w%o#y•   
dostarczone przelotki gumowe w otwory 
znajduj!ce si& na tylnej $ciance obudowy 
i przeprowadzi•   Rys. 1 przez  te otwory 

rys . 1

kabel pod%!czeniowy.  Przykr&ci•  mocno 
doln! cz&$•  obudowy w dwóch dolnych 
otworach do $ciany kabiny. Rys. 4 

.

rys . 2

19 cm

17
,4

 c
m

• ciana lub su• t 

rys . 4

górny otwór mocuj!cy
Otwory mocuj!ce

rys . 33

Przepust izolowany  
przewodu dopro- 
wadzaj!cego napi&cie 
pieca 
parownika 
lampy 
wentylatora

Przepust 
izolowany

przewodów 
czujnika
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Nast&pnie nale#y wyzi&bi•  wierzchni! 
cz&$•  obudowy z nak%adek mocuj!cych 
(patrz Rys. 6).

Rys. 7

ca. 20 cm

na
 w

ys
. 

oc
zu

Monta! na • cianie kabiny

1. Otwory (Ø 5 mm) do za%!czonych $rub 
do drewna 4 x 20 cm zosta%y wykonane 
zgodnie z wymiarami podanymi na Rys. 
7 i 8.

Rys. 5

Ò

Alternaty wne ot wieranie obu dowy 
popr zez odbloko wanie po stronie 
czo"owej

Rys.5a

Monta! terminala

Moco wanie do • ciany  

Sterownik mo#na montowa•  wy%!cznie 
poza kabin!. Na miejsce monta#u 
nale#y wybra•  pod k!tem praktyczno$ci 
zewn&trzn! $cian& kabiny.  

W przypadku przygotowanych pustych rur 
do monta#u instalacji elektrycznej ich uk%ad 
okre$la pozycj& sterownika. Urz!dzenie 
mo#na przymocowa•  do $ciany lub 
wpu$ci•  w $cian&.  W celu zamontowa-
nia urz!dzenia nale#y zastosowa •  si& do 
poni#szych instrukcji: 

Odblokowa•  obudow& poprzez lekki obrót 
lub przechylenie $rubokr&ta w kierunku 
oznaczonym strza%k& (Rys. 5), po czym 
podnie$•  do góry wierzchni! cz&$•  obu-
dowy.

Zdj! •  pokryw& sterownika. W tym celu 
wcisn! •  do wewn!trz przy pomocy 
p%askiego $rubokr&ta wyst&p mocuj!cy, 
a nast&pnie poci!gn! •  wierzchni! cz&$•  
obudowy przechylaj!c do góry (Rys. 5.a)

Rys.6

W celu otwarcia urz!dzenia nale#y wcisn! •  
$rubokr&t w du#! szczelin& we wg%&bieniu 
zamkni&cia (Rys. 5)

Otwieranie ur z• dzenia w celu 
monta!u na • cianie

Nak%adki mocuj!ce

Rys. 8

ca. 34 cm

11,2 cm

na
 w

ys
. 

oc
zu

10
,2

 c
m
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Alternaty wny monta! w • cianie ka -
biny (tylko DL )

4 otwory (Ø 4 mm) na wci&ciu s! przez-
naczone do zamocowania w przypadku 
monta#u sterowania w $cianie kabiny  

Rys. 11

O
tw

or
y 

m
oc

uj
!c

e

O
tw

or
y 

m
oc

uj
!c

e
3. Zawiesi•  sterownik na wystaj!cej na 3 mm 

$rubie za górny otwór mocuj!cy. 
Mocno przykr&ci•  spód obudowy do 
$ciany kabiny poprzez oba dolne otwory 
(Rys. 9)

Rys. 12

154

92 13
6

1503 Rys. 10

2. Wkr&ci•  jedn! ze $rub do drewna w gór-
ny otwór (Rys. 9). Na $rubie tej zostanie 
zawieszony sterownik. W tym celu nale#y 
pozostawi•  $rub& wystaj!c! na ok. 3 cm 
(Rys. 10). 

Rys. 9

Górny otwór mocuj!cy

Dolne otwory mocuj!ce

min. 30 cm
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Po zako"czeniu monta#u za%o#y•  nak%adk& 
z logo producenta na wn&k& w górnej 
cz&$ci obudowy (Rys. 13). 

Rys. 13
Nak%adka z logo 

Rys. 12a

Wewn&trzna 
$ciana kabiny

Zewn&trzna 
$ciana kabiny

Izolacja Przewód(ody) sterowniczy(e)

Przewód(ody) sterowniczy(e) mo#na 
prowadzi•  wy%!cznie mi&dzy izolacj!, a 
zewn&trzn! $cian! kabiny (Rys. 12a).

(Izolacja musi by•  u%o#ona w taki sposób, 
aby maksymalna temperatura po stronie 
zewn&trznej nie przekracza%a 75° C.)

U"o!enie kabli
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Pod"•c zenie pieca sauny

Zamontowa•  piec sauny i parownik zgodnie 
z instrukcj! monta#u producenta przed ot-
worem wlotu powietrza.

Poprowadzi•  przewód silikonowy przez 
przewody kablowe do sterownika i pod%!czy•  
do odpowiednich zacisków zgodnie ze sche-
matem po%!cze".

Wska zówka: W przypadku braku prze-
wodów kablowych nale#y wywierci•  przy 
wlocie powietrza otwór o $rednicy 10 mm i 
wyprowadzi•  przez niego na zewn!trz prze-
wody pieca oraz doprowadzi•  do odpowied-
nich zacisków (H1 H2 NG) w sterowniku. 
Dla ochrony przewodu silikonowego przed 
wp%ywem czynników zewn&trznych nale#y 
poprowadzi•  w sposób kryty. Z tego wzgl&du 
nale#y u#y•  odpowiedniego kana%u kablo-
wego lub rury PCV, w której kabel zostanie 
doprowadzony do sterownika.

Sc h emat 
po"•c ze•

Piec sauny bez par-
ownika

Rys. 15

Pod"•c zenie do pr• du

Pod"•c zenie do pr • du mo!e zosta •  
pr zepro wadzone wy"•c znie pr zez au-
tory zowanego elektryka instalatora z 
uwzgl •d nieniem wytyc znyc h miejsco -
wego pr zedsi • biorst wa energetyc znego 
i wytyc znyc h Zwi• zku Niemieckic h Elek-
trykó w (VDE).

Wszystkie instalacje elektryczne oraz 
wszystkie przewody przy%!czeniowe pro-
wadzone we wn&trzu kabiny musz! by •  
przystosowane do minimalnej temperatury 
otoczenia 142°C.  

Przewód sterowniczy panelu sterowania 
zostanie poprowadzony do sterownika i 
wetkni&ty w tylne gniazdo.

  Z regu%y przy%!cze do sieci 230 V 
nale#y wykona•  poprzez dost&pne gniazdo 
wtykowe ze stykiem ochronnym lub przy 
sta%ym przy%!czu poprzez wielobieguno-
we urz!dzenie wy%!czaj!ce o minimalnej  
szeroko$ci rozwarcia styków 3 mm w obsz-
arze kabiny sauny. 

Przewód sterowniczy 

Przewód sieciowy jest prowadzony do 
sterownika i pod%!czony do zacisków 
wej$ciowych sieci.. 

Rys. 14
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Pod"•c zenie lampy sauny

Lampa sauny musi odpowiada•  rodzajo-
wi ochronnemu “chroniony przed wod!  
rozpryskow! ” (IPx4) i by•  odporny na 
dzia%anie temperatury otoczenia. Lampa 
sauny mo#e by•  zamontowana w dowolnym 
miejscu, jednak#e nigdy w pobli#u pr!du 
gor!cego powietrza unosz!cego si& do  
góry z pieca.

Mo!na u!y wa•  wy"•c znie !aró wek! 

Pod"•c zenie z paro wnikiem

Do pod%!czenia pieca sauny  parownikiem 
nale#y równie# u#y•  silikonowego kabla 
przy%!czeniowego 6 x 1,5 mm2.

Uwaga: Podczas pod%!czania parownika 
nale#y zwróci•  szczególn! uwag& na  
prawid%owe pod%!czenie k! pieli wodnej (WB) 
i niedoboru wody (WM). W przypadku za-
miany obu przewodów nie dzia%a wska•nik 
niedoboru wody w parowniku, termostat 
jest omini&ty. Skutkiem jest przegrzanie 
parownika.

Zachodzi ryzyko po#aru!!

S c h e m a t 
po"•c ze•

Rys. 16

Piec sauny z parownikiem

Podczas pracy parownika przewód 3 jest 
pozbawiony zasilania, poniewa# H2 si& nie 
w%!cza. Praca odbywa si& poprzez H1 (pr&t 
grzejny pieca) oraz WB (pr&t grzejny parow-
nika). Nale#y zwróci•  uwag&, aby nie zosta%a 
przekroczona moc ca%kowita 3,3 kW.
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20 cm

Pod"•c zenie pr zewodów czujni -
ków

Przewody czujników i przewody sieciowe nie 
powinny by•  k%adzione razem lub prowadzo-
ne przez ten sam przepust izolowany. je#eli 
te przewody zostan! po%o#one razem, mo#e 
to prowadzi•  do zak%óce" elektroniki, np. do 
drgania samowzbudnego stycznika.  

Je#eli konieczne jest po%o#enie tych przewo-
dów razem, lub kabel pod%!czeniawy d%u#szy 
jest jak 3 m, nale#y zastosowa•  ekranowany 
przewódczujnika, np. LIYLY-O x 0,5 mm 2). 
Przy tym ekranowanie musi zosta•  pod%!czone 
w urz!dzeniu steruj!cym do masy. 

Prosz& uwzgl&dni• , #e nast&puj!ce dane 
dot. wymiarów odnosz! si& do warto$ci, które 
zosta%y zadane w trakcie kontroli urz!dzenia 
zgodnie z EN 60335-2-53. Czujnik pieca 
musi by•  zasadniczo zainstalowany w miej-
scu, przy którym s! oczekiwane najwy#sze 
temperatury. Przegl!d miejsc monta#u czuj-
nika znajd! pa"stwo rys. 7.

Monta! c zujnika pieca

1.Czujnik pieca jest montowany w kabinach 
do wielko$ci 2 x 2 m zgodnie z rys. 7 i 8, w 
wi&kszych kabinach zgodnie z rys. 7 i 9.

2. Prosz& wywierci•  w tym celu otwór do 
przepustu izolowanego kabla – najlepiej w 

Rys. 7

Rys. 8 Rys. 9

$rodku deski pro• lowanej.

3. Prosz& przeprowadzi•  kabel czujnika 
przez wywiercony otwór i pod%!czy•  prze-
wód czujnika godnie z rys.. 10.

4.  Przewody ogranicznika (bia%e) i czuj-
nika temperatury (czerwone) prosz& 
umocowa•  poprzez zaci$ni&cie zgodnie 
z rys. 10 na p%ytce obwodu drukowanego 
czujnika: Nast&pnie wcisn! •  p%ytk& obwo-
du drukowanego czujnika w obudow&, a# 
do jej zatrza$ni&cia.

5. Po kompletnym monta#u i odpowiedniej 
eksploatacji urz!dzenia steruj!cego nale#y 
sprawdzi• , czy przewód prowadz!cy do 
bezpiecznika nadwy#ki temperatury nie 
wykazuje zwarcia.  Prosz& poluzowa•  
w tym celu jeden z bia%ych przewodów 
w obudowie czujnika.  Stycznik zabez-
pie-czaj!cy urz!dzenia steruj!cego musi 
opa$• , tzn. obwód grzewczy musi by•  
przerwany. 

obu dowa

cz
er

w
on

y

cz
er

w
on

y

p"ytka ob wodu  dru-
kowanego

Rys. 11

S
en

so
r

bi
a"

y 
(L

im
ite

r
)

bi
a"

y 
(L
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ite

r
)

otwór 

su• t sauny

Fobu dowa czujni -
ka na • rodku deski 
pro • lowej

przewód czujnika

zaciski w 
urz• dzeniu ste -
rownic zymt

Rys. 10
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Obs"uga

Funkcje pr zycisk ów

 

Tryb podczerwieni

Wylacznik glówny-
wlaczenie – wy%!cz

$wiat%o  
w%!cz. 

–wy%!cz

przycisk 
programów

Przycisk 
nastawcze

Opis symboli

Zegar

Wybór czasu nastawienia 
wst&pnego

Czas nagrzewania

Praca wilgotna

Nagrzewanie (tryb fi"ski)

Podgrzewanie w wilgoci 

• wiat%o

• wiat%o barwne

Funkcje wentylatora

Zg%oszenie b%&du

Mode
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 Wskazanie temperatury

Wy$wietlenie temperatury nast&puje po prawej stronie wy$wietlacza w postaci symbolu 
termometru.

Wybrana wst&pnie temperatura jest wskazywana z prawej strony termometru.

Temperatura w kabinie jest wskazywana przez nape%nienie termometru.

Wraz z nagrzewaniem si& kabiny termometr nape%nia si& do wybranej wst&pnie temperatury. 
W tym miejscu zaczyna si& faza regulacji.

Ustawiona temperatura 

Rzeczywista temperatura w kabinie 

Pierwsze w"•c zenie ur z• dzenia 

Po ponownym sprawdzeniu wszystkich pod%!cze" nale#y pod%!czy•  urz!dzenia do sieci  
zasilaj!cej poprzez w%!czenie bezpieczników ew. w%!cznika g%ównego. 

Przyciski  i    umo#liwiaj! ustawienie  
aktualnego czasu.  

Na wy$wietlaczu miga symbol zegara i jest 
wy$wietlany czas „00:00“ .

00:00

19:03
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W celu wprowadzenia ustawienia czasu 
nale#y przytrzyma•  przyci$ni&ty przycisk 

„ MODE“  .

Na wy$wietlaczu pojawi si& na krótko ws-
kazanie „F 1“ . 

Nast&pnie na wy$wietlaczu b&dzie widoczny 
aktualny czas. Urz!dzenie jest gotowe do  
pracy. 

F 1

19:03

19:03

Na kolejnych stronach przedstawiamy ró#norodne mo#liwo$ci ustawienia sterownika sauny 
EMOTEC  HIC 75 

Informacje dziel! si& na 2 kategorie: 

-  Najpierw przedstawiono parametry, które s! wprowadzane przewa#nie jednokrotnie i 
bardzo rzadko ulegaj! zmianie. Parametry te s! programowane na poziomie funkcyjnym 
„F...“.  

-  Kolejne parametry, cz&sto dostosowywane do chwilowych potrzeb w czasie u#ytkowania 
sauny. Parametry te zmienia si& na poziomie programowania „ P...“ .
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F1 Poziomy specjalistyc zne

 Ustawienie aktualnego c zasu   

(np.  czas letni lub zimowy) 

Nacisn! •  przyciski „ Mode“ i      w 
celu przej$cia do trybu funkcyjnego. Na 
wy$wietlaczu pojawi si& wskazanie „F...“   

Po ponownym naci$ni&ciu przycisku „ Mode“  
na wy$wietlaczu pojawi si& ostatnio ustawio-
ny czas oraz migaj!cy symbol zegara.

Je$li na wy$wietlaczu pojawi si& inne wska-
zanie ni# „F1“  nale#y wybra•  poziom „F1“ 
przy pomocy przycisków  lub    

Mo#na przestawi•  czas przy pomocy przy-
cisków     i  .

F...

F1

19:03

20:03

Ustawienie nale#y zatwierdzi•  poprzez 
naci$ni&cie przycisku „ Mode“  do momentu, 
w którym zacznie miga•  nowo ustawiona 
warto$• . 20:03

Nowa warto$•  zosta%a wprowadzona. Na 
wy$wietlaczu pojawi si& wskazanie spoc-
zynkowe. 20:03
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F2 Programo wanie c zasu dodatko wego gr zania po pracy w wilgoci

W celu osuszenia kabiny po k!pieli wilgotnej po wy%!czeniu urz!dzenia w%!czany jest tryb 
dogrzewania. Ustawiony fabrycznie czas trwania wynosi 30 minut.  

Aby dostosowa•  czas dogrzewania do 
potrzeb u#ytkownika nale#y równocze$nie 
nacisn! •  przyciski „ Mode“  oraz    - Taste 
um in den Funktionsmodus  zu gelangen. F1

Wybra•  „F2“ przy pomocy przycisków     
lub  .

F2

Po zatwierdzeniu wyboru przyciskiem 
„ Mode“ , na wy$wietlaczu pojawi si& ostat-
nio ustawiona warto$• . 00:30

Przyciski  lub  umo#liwiaj! indywidualne 
dostosowanie czasu. 

00:20

Zatwierdzi•  wybór naciskaj!c przycisk  
„ Mode“  do momentu, w którym ustawiona 
warto$•  zacznie miga• . 00:20

Nowa warto$•  zosta%a zapisana. Urz!dzenie 
przechodzi do wskazania podstawowego. 

20:03
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F3 Programo wanie temperatury po dgrzewania po pracy w wilgoci

Temperatura podgrzewania dodatkowego jest nastawiona fabrycznie na 95°C. Oznacza to, 
#e po pracy w wilgoci piec nagrzewa kabin& we wst&pnie wybranym czasie dodatkowym do 
95°C celem jej osuszenia.

W celu zmiany warto$ci nale#y jednocze$nie 
nacisn! •  przyciski „ Mode“ oraz  w celu 
przej$cia do trybu funkcyjnego. F2

Nast&pnie nale#y wybra•  przy pomocy przy-
cisku     lub   Poziom funkcyjny „F3“.    

F3

Zatwierdzi•  wybór przyciskiem „ Mode“ . Na 
wy$wietlaczu pojawi si& ostatnio ustawiona 
temperatura. 95

Przyciski  lub  umo#liwiaj! zmian& 
temperatury odpowiednio do potrzeb 
u#ytkownika

100

Zatwierdzi•  nowo ustawion! warto$ •  
naciskaj!c przycisk  „ Mode“  do momentu, 
w którym warto$•  zacznie miga• . 100

20:03
Nowa warto$•  zosta%a zapisana, sterownik 
prze%!cza si& na wskazanie spoczynkowe.
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F4 Programo wanie wy"•c zenie w przypadku nie doboru wody

Fabrycznie wy%!czenie w przypadku niedo-
boru wody jest ustawione na 2 minuty. Oz-
nacza to, #e nale#y uzupe%ni•  wod& w ci!gu  
2 minut od wskazania niedoboru wody przez 
piec. Na wy$wietlaczu pojawi si& komunikat 
przedstawiony na rysunku obok. 

E510

Je$li woda nie zostanie uzupe%niona w 
wyznaczonym czasie, urz!dzenie wy%!czy 
ze wzgl&dów bezpiecze"stwa ca%! saun&. 
Na wy$wietlaczu pojawi si& nast&puj!cy 
komunikat b%&du. .

E511

W celu anulowania wy%!czenia z powodu 
niedoboru wody nale#y nacisn! •  przycisk  

„Mode“, a nast&pnie wy%!czy•  urz!dzenie  
przyciskiem  .

W celu zmiany ustawienia czasu nale#y 
nacisn! •  jednocze$nie przyciski „ Mode“  i   

 W celu przej$cia do trybu funkcyjnego. F3

Nast&pnie nale#y wybra•  poziom „F4“ przy 
pomocy przycisku      lub     .

F4

Po zatwierdzeniu wyboru przyciskiem 
„Mode“  Zostanie wy$wietlona ostatnio 
ustawiony czas. 02:00
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Przyciski   lub  umo#liwiaj! ustawienie  
#!danego czasu. 

02:30

Po zatwierdzeniu ustawienia poprzez 
naci$ni&cie przycisku „ Mode“  do momen-
tu, w którym nowa warto$•  zacznie miga•  
urz!dzenie przejdzie w stan spoczynku.  
Nowa warto$•  zosta%a zapisana. 

02:30

20:03

Opisane powy#ej warto$ci s! z regu%y ustawiane bardzo rzadko podczas korzystania z 
urz!dzenia lub wcale nie ulegaj! zmianie. Na kolejnych stronach przedstawiono mo#liwo$ci 
dostosowania sauny do indywidualnych potrzeb podczas jej u#ytkowania.
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W"•c zanie sauny

W%!czenie urz!dzenia odbywa si& przy po-
mocy przycisku    Jednocze$nie zostanie 
w%!czone o$wietlenie kabiny.

Je$li sterownik pracuje w trybie sauny • "s kiej 
lub w trybie podczerwieni  (poziom „P3 = 0), 
na wy$wietlaczu pojawi! si& symbole     i 

 . Na przemian wy$wietlany jest aktualny 
czas oraz pozosta%y czas nagrzewania. Na 
obrazkowym termometrze pokazana jest 
warto$•  #!dana i rzeczywista.  

Podczas ogrzewania urz!dzenia ew . pro-
mieniowania widoczny jest dodatkowo 
symbol .  

05:58

20:03

Je$li urz!dzenie pracuje w trybie k!pieli wil-
gotnej  (poziom „P3 = 1“) pracuje piec sauny, 
o$wietlenie kabiny oraz parownik. 

Na wy$wietlaczu pojawiaj! si& symbole  

 ,   i  oraz na zmian& wskazanie aktual-
nego czasu, pozosta%ego czasu nagrzewa-
nia oraz ustawionej wilgotno$ci. 

Na obrazkowym termometrze pokazana jest 
warto$•  #!dana i rzeczywista.  

Je$li rzeczywi$cie pracuje piec sauny, na 
wy$wietlaczu widoczny jest symbol  .

70
 

05:58
 

20:03
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Wy"•c zanie sauny 
W trybie sauny • "s kiej lub podczerwieni sterownik automatycznie wy%!cza piec sauny ew. 
promiennik podczerwieni po up%ywie czasu ogrzewania.  

W trybie k!pieli wilgotnej po up%ywie czasu 
ogrzewania w%!cza si& czas dogrzewania.  

Po up%ywie czasu dogrzewania urz!dzenia 
wy%!cza piec sauny.  

Urz!dzenie sygnalizuje up%yni&cie cza-
su dogrzewania poprzez naprzemienne 
wy$wietlanie przedstawionego obok wska-
zania. Naci$ni&cie przycisku   umo#liwia 
przestawienie urz!dzenia w tryb spoczyn-
kowy.

00:00
 

20:03
 

W przypadku wcze$niejszego zako"czenia korzystania z sauny nale#y nacisn! •  przycisk   
. Spowoduje to pe%ne i niezw%oczne wy%!czenie sauny.

W"•c zanie/wy"•c zanie o • wietlenia sauny

W celu w%!czenia ew. wy%!czenia o$wietlenia 
sauny nale#y nacisn! •  przycisk     .
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 P1 Uruc homienie za pomoc• wst• pnie wybranego c zasu

Za pomoc! wst&pnie wybranego czasu mo#na wybra•  uruchomienie sauny w pe%nym okresie 
24 godzin

Prosimy o upe wnienie si •  zawsze przed rozpoc z• ciem procesu gr zania, !e na  
piecu sauny nie znajduj• si •  !a dne pr zedmioty . Zagro!enie po!aro we!

W celu zaprogramowania wybranego czasu 
nale#y przej$•  do trybu programowania po-
przez naci$ni&cie przycisku „ Mode“ .  P...

Przej$•  na poziom „P1“ przy pomocy przy-
cisku    lub  . Na wy$wietlaczu pojawi si& 
symbol wyboru czasu oraz „ P1“ . P1

Po zatwierdzeniu ustawienia przyciskiem 
„Mode“ na wy$wietlaczu pojawi si& ostatnio 
ustawiony czas oraz symbol wybranego 
czasu. 

12:00

Nast&pnie #!dan! warto$ •  mo#na ustawi•  
za pomoc! przycisków " "  i " "  .

Nale#y przyj! • , #e kabina musi by•  na-
grzewana ok. 40-50 minut dla uzyskania 
przyjemnej atmosfery wewn&trznej. Je#eli 
np. k!piel w saunie ma rozpo cz! •  si& o god-
zinie 18.00, nale#y wybra•  czas wst&pnego 
nagrzewania od godziny 17.10.

17:10

Zapisa•  now! warto$ •  poprzez naci$ni&cie 
przycisku „Mode“ do momentu, w którym 
zacznie miga•  symbol wyboru czasu, a ste-
rownik wróci do trybu spoczynkowego. 

17:10

20:03

Poziomy programo wania
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Aby aktywowa•  ustawienie czasu nale#y 
ponownie przej$•  na poziom „ P1“  poprzez 
naci$ni&cie przycisku „ Mode“. P1

Nacisn! •  przycisk     . Zacznie miga•  
symbol ustawienia czasu. 

P1

Aktywowano ustawienia czasu.  

Na wy$wietlaczu miga symbol  oraz 
wy$wietlane s! przemiennie aktualny czas 
i ustawienie czasu. O wybranej godzinie 
sauna wy%!czy si& automatycznie. 

17:10

20:03

Dezakty wacja usta wienia c zasu 

Krótkie naci$ni&cie przycisku      powoduje 
dezaktywacj& ustawienia czasu. Urz!dzenie  
przechodzi do trybu spoczynkowego.  20:03
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 P2 Ogranic zenie c zasu gr zania

Czas nagrzewania zosta% ograniczony w dostarczonym urz!dzeniu do 6 godzin. Po up%ywie 
tego czasu sauna wy%!cza si& samoczynnie. 

W celu dostosowania czasu ogrzewania 
do indywidualnych potrzeb nale#y najpierw 
nacisn! •  przycisk „ Mode“ . Urz!dzenie  
prze%!czy si& w tryb programowania. P1

Wybra•  poziom programowania „P2“ po-
przez naci$ni&cie przycisku    lub  .

P2

Zatwierdzi•  wybór poprzez naci$ni&cie 
przycisku „ Mode“ . Na wy$wietlaczu pojawi 
si& symbol czasu ogrzewania oraz ostatnio 
ustawiony czas ogrzewania. 06:00

Przyciski  lub  umo#liwiaj! ustawienie  
#!danego czasu. 

03:00

Nast&pnie nale#y zapisa•  nowo ustawion! 
warto$•  poprzez naci$ni&cie przycisku 
„ Mode“  do momentu, w którym zacznie 
miga•  symbol czasu ogrzewania. Nowo 
ustawiony czas jest aktywny, a urz!dzenie 
przechodzi do trybu spoczynkowego. 

20:03

03:00
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P3 Praca w wilgoci

Uwaga: Je• li akty wowano tryb po dczerwieni (P8 = 0), ur z• dzenie nie mo!e  
praco wa•  w trybie k•pieli wilgotnej . 

W celu prze%!czenia urz!dzenia w tryb 
k!pieli wilgotnej nale#y najpierw nacisn! •  
przycisk „ Mode“  w celu przej$cia do trybu 
programowania. P2

Nale#y wybra•  poziom „P3 “ przy pomocy 
przycisku      lub  .

P3
 

0
 

1
 

Zatwierdzi•  ustawienie poprzez naci$ni&cie 
przycisku „ Mode“ . Na wy$wietlaczu pojawi 
si& symbol wilgotno$ci oraz 

„0“  = tryb %a•ni • "s kiej. 

Nacisn! •  przycisk   , na wy$wietlaczu 
pojawi si& wskazanie  

„ 1“  = k!piel wilgotna

Po naci$ni&ciu przycisku „ Mode“  do mo-
mentu, w którym zacznie miga•  symbol 
wilgoci, urz!dzenie przejdzie w stan spoc-
zynkowy. 

Po w%!czeniu urz!dzenie zostanie urucho-
mione w trybie k!pieli wilgotnej. 

1
 

20:03

Powrót do trybu "a  ni • • skiej . 

Post&puj!c jak poprzednio prze%!czy•  z 
„ 1“  na „0“ .
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P4 Ustawienie wilgotno • ci 

Wilgotno$•  jest ustawiona fabrycznie na 60 %. Nale#y jednak wzi! •  pod uwag&, #e nie chodzi 
o wzgl&dn! wilgotno$•  w kabinie, a o warto$•  w danym okresie czasu (np. 80 % = parownik 
w%!czony przez 4 minuty – wy%!czony przez 1 minut&). 

Aby dostosowa•  t& warto$•  do potrzeb 
u#ytkownika nale#y nacisn! •  przycisk 
„ Mode“  w celu przej$cia do trybu pro-
gramowania.

P3
 

Nale#y wybra•  poziom „P4“ przy pomocy 
przycisku   lub  .

P4
 

Po zatwierdzeniu wyboru przyciskiem 
„ Mode“  na wy$wietlaczu pojawi si& symbol 
wilgotno$ci oraz ostatnio ustawiona warto$•  
wilgotno$ci. 60

 

Przyciski  i  umo#liwiaj! ustawienie  
#!danej warto$ci. 

80
 

Zatwierdzi •  now! warto$ •  poprzez 
naci$ni&cie przycisku „ Mode“  do momentu, 
w którym zacznie miga•  symbol wilgotno$ci. 
Warto$•  zosta%a zapisana, a urz!dzenie 
przechodzi w stan spoczynku. 

20:03
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P5 Nastawienie temperatury

Zakres nastawczy jest ró1)#ny dla trybu k!pieli wilgotnej, %a•ni • "s kiej i trybu podc-
zerwieni. 

-  w trybie k!pieli wilgotnej zakres nastawczy obejmuje temperatury mi&dzy 30 ° C a 
70° C.Urz!dzenie jest ustawione fabrycznie na 60° C. 

-  w trybie %a•ni • "s kiej zakres nastawczy obejmuje temperatury mi&dzy 70°  C  a 
110° C. Ustawienie fabryczne to 95° C. 

-  w trybie podczerwieni zakres temperatur obejmuje warto$ci mi&dzy 30° C a 80° C. 
W tym przypadku ustawienie fabryczne to 40° C

W celu ustawienia indywidualnej warto$ci 
nale#y nacisn! •  najpierw przycisk  „ Mode“  
aby przej$•  do trybu programowania. P4

Przej$•  do poziomu „P5“ przy pomocy przy-
cisku    lub  .

P5

Po zatwierdzeniu tej warto$ci przyciskiem 
„ Mode“   Na wy$wietlaczu pojawi si& sym-
bol ogrzewania oraz ostatnio ustawiona 
warto$• . 

95

Przyciski   lub  umo#liwiaj! zmian& 
warto$ci.  

85

Naci$ni&cie przycisku „ Mode“  do momentu, 
w którym zacznie miga•  symbol ogrzewa-
nia powoduje zapisanie nowej warto$ci. 
Nast&pnie urz!dzenie przejdzie w stan  
spoczynku

85

20:03
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P6 Programo wanie pracy wentylatora

Dzi&ki przyrz!dowi stero wniczemu istnieje mo#liwo$•  pod%!czenia wentylatora (maks. 100W) 
oraz regulacji w sposób indywidualny jego pr&dko$ci w 3 poziomach w ka#dej saunie.

Fabrycznie nie jest zadana „#adna praca wentylatora“. 

Aby zaprogramowa•  funkcj& wentylatora 
nale#y nacisn! •  przycisk „ Mode“ w celu 
przej$cia do trybu programowania. P5

Naci$ni&cie przycisku  lub    spowoduje 
prze%!czenie urz!dzenia na poziom pro-
gramowania „ P6“ . p6

Zatwierdzi•  ustawienie poprzez naci$ni&cie 
przycisku „ Mode“ . Na wy$wietlaczu pojawi 
si& symbol wentylatora oraz ostatnio wpro-
wadzone ustawienie. 0

Przyciski  lub  umo#liwiaj! wybór  
#!danego ustawienia. 

2

Mo!li we s• nast • puj•ce usta wienia :

Poziom 0  brak funkcji wentylatora 

Poziom 2  ok. 2/3 mocy 

Poziom 3  maksymalna moc 

Nast&pnie nale#y zapisa•  nowa warto$•  
poprzez naci$ni&cie przycisku „ Mode“  do 
momentu, w którym zacznie miga•  symbol 
wentylatora. Urz!dzenie przejdzie samod-
zielnie do pozycji wyj$ciowej. 

2

20:03

Poziom 1  ok . 1/3 mocy 
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  P7 Regulacja nat • !enia o • wietlenia kabiny

Nale#y zwróci•  uwag& na to, #e ta funkcja mo#e by•  programowana wy%!cznie przy zastoso-
waniu normalnych #arówek o$wietleniowych! Nie mo!na w !a dnym pr zypadku stoso wa•  
lamp fluorescencyjnyc h, !ar ówek os zcz•d no• cio wych i jar zeniówek.

Fabrycznie wydajno$•  $wietlna jest nastawiona na maksymalne nat&#enie. Istnieje mo#liwo$•  
indywidualnej regulacji nat&#enia o$wietlenia w saunie.

W celu zmiany warto$ci nale#y najpierw 
nacisn! •  przycisk „ Mode“  w celu przej$cia 
do trybu programowania. P6

Nast&pnie wybra•  przy pomocy przycisku    
  lub     poziom programowania „P7“. 

P7

Po zatwierdzeniu wyboru przyciskiem 
„ Mode“  na wy$wietlaczu pojawi si& symbol 
$wiat%a oraz ostatnio ustawiona warto$• . 100

80

Przyciski   lub     umo#liwiaj! procentowe  
ustawienie nat&#enia $wiat%a mi&dzy 0 a  

100 %. 

80

Zapami&ta•  now! warto$ •  poprzez 
naci$ni&cie przycisku „ Mode“  do momen-
tu, w którym zacznie miga•  symbol  $wiat%a. 
Nast&pnie urz!dzenie prze%!czy si& na 
wskazanie podstawowe. 

20:03
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 P8 Prze"•c zanie w tryb po dczerwieni 

W celu uruchomienia sauny w trybie podc-
zerwieni nale#y uprzednio aktywowa•  tryb.  

W tym celu nale#y nacisn! •  przycisk „ Mode“ 
w celu przej$cia do trybu programowania. 

P7

Wybra•  przy pomocy przycisku     lub  
poziom programowania „P8“. 

P8

Po zatwierdzeniu przyciskiem „ Mode“  na 
wy$wietlaczu pojawi si& „ 1“  oraz symbol 
ogrzewania. 1

Nacisn! •  przycisk    w celu ustawienia 
warto$ci „0“ . 

0 = tryb podczerwieni 

1 = %a•nia • "s ka lub k!piel wilgotna 

0

Po zatwierdzeniu ustawienia poprzez 
naci$ni&cie przycisku „ Mode“  do mo-
mentu, w którym zacznie miga•  symbol 
ogrzewania urz!dzenie jest prze%!czone 
w tryb podczerwieni i przechodzi do stanu 
spoczynkowego. 

0

20:03

W celu dezaktywowania trybu podczerwieni 
nale#y post&powa•  podobnie przestawiaj!c  
urz!dzenie z „0“  na „ 1“ .
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  Farblic htbetrieb (optional )

Sterownik HIC 75 umo#liwia u#ycie w saunie urz!dzenia do koloroterapii.  

Nale#y wzi! •  pod uwag&, #e pod%!czenie urz!dze" do koloroterapii wymaga zainstalowania 
opcjonalnego modu%u kolorowego $wiat%a (Nr art. 942761). 

Maksymalna moc ka#dej kolorowej lampy nie mo#e przekracza•  100 W. 

W celu w%!czenie/wy%!czenie koloroterapii 
nale#y najpierw nacisn! •  przycisk „ Mode“  
w celu przej$cia do trybu programowania. P8

Nast&pnie nale#y przej$•  do poziomu pro-
gramowania „ P9“  przy pomocy przycisku   

 lub  . P9

Zatwierdzi•  ustawienie przyciskiem „ Mode“ . 
Na wy$wietlaczu obok symbolu kolorowego 
$wiat%a pojawi si& ostatnio ustawiona 
warto$• . 

0

Wybra•  #! dane ustawienie przy pomocy 
przycisku    lub  

Mo#liwe s! nast&puj!ce ustawienia: 

0 = wy%!czone 

1 =   automatyczny dobór kolorów 

2 = ci!g%e $wiat%o czerwone 

3 = ci!g%e $wiat%o #ó%te 

4 = ci!g%e $wiat%o zielone 

5 = ci!g%e $wiat%o niebieskie 

1

Zatwierdzi•  wybór przyciskiem „ Mode“ . 
Zacznie miga•  symbol kolorowego $wiat%a. 

1
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Urz!dzenie przejdzie w stan spoczynku.

Przy ka#dym uruchomieniu sauny zosta-
nie w%!czony wybrany tryb kolorowego 
$wiat%a. 

W trybie kolorowego $wiat%a mo#liwe jest 
równie# w%!czenie/wy%!czenie standardowe-
go o$wietlenia. Nale#y w tym celu nacisn! •  
przycisk „ • wiat"o“ . 

Przy w%!czonym o$wietleniu kabiny na 
wy$wietlaczu miga symbol $wiat%a. 

20:03

20:03

20:03
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P10 Nastawienie inter wa"ów czasowych o• wietlenia bar wnego

U#ytkownik mo#e regulowa•  czas wy$wietlania danego koloru w zakresie od 1 do 10 mi-
nut. 

W tym celu nale#y najpierw nacisn! •  
przycisk „ Mode“  aby przej$•  do trybu pro-
gramowania

Przy pomocy przycisku   lub  przej$•  do 
poziomu programowania „ P10“ . 

Po zatwierdzeniu przyciskiem „ Mode“  na 
wy$wietlaczu pojawi si& symbol kolorowego 
$wiat%a oraz ostatnio ustawiony czas. 

Przycisk  lub  umo#liwia ustawienie 
#!danego czasu. 

Nast&pnie nale#y zapisa•  nowo ustawion! 
warto$•  poprzez naci$ni&cie przycisku 
„ Mode“  do momentu, w którym zacznie 
miga•  symbol kolorowego $wiat%a.

p9

p10

00:01

00:03

20:03
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Sygnali zacja b"•dów

Celem natychmiastowego wskazania przyczyny ewentualnie wyst&puj!cego zak%ócenia, na 
wy$wietlaczu mog! pojawi •  si& nast&puj!ce kody b%&dów.

Kod b%&du            B%!d

E 100 Przerwanie dzia%ania czujnika temperatury

E 101 Zwarcie czujnika temperatury

E 111 Przerwanie dzia%ania czujnika wilgoci

E 211 Przerwanie dzia%ania zabezpieczenia przed wzrostem temperatury

E 510 Brak wody – czas nape%nienia

E 511 Brak wody – czas nape%nienia przekroczony

E 600  Przerwanie przewodu terminala 

Przy pojawieniu si& ka#dego komunikatu b%&du na wy$wietlaczu zaczyna miga•  symbol    
ostrze#enia w celu zwrócenia uwagi na komunikat b%&du. 

W celu zatwierdzenia po przerwaniu przewodu terminala (komunikat b%&du E600) nale#y 
od%!czy•  ca%y sterownik od sieci zasilaj!cej. 

W celu zatwierdzenia po wy%!czeniu ze wzgl&du na niedobór wody (komunikat b%&du E511) 
nale#y nacisn! •  przycisk Mode, a nast&pnie ponownie uruchomi•  urz!dzenie. 

 Dalsze mo!li wo• ci b"•dów  bez wskazania i po dania ic h przyczyn

Nie mo•na aktywowa• trybu k•pieli wilgotnej

Upewni•  si&, #e dezaktywowano tryb podczerwieni. P8 musi by•  ustawiony na „1“. 

Brak wskaza•  na wy• wietlaczu – brak pod• wietlenia t•a 
Sprawdzi•  pod%!czenie do sieci zasilaj!cej! Do fazy L nale#y doprowadzi•  napi&cie 230 V 
AC.  
Sprawdzi•  bezpieczniki!  
Sprawdzi•  bezpiecznik czu%y na karcie obwodu drukowanego. Jako zamiennik mo#na u#y•  
bezpiecznika typu 100 mA / T.
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Schemat po d"•c ze• UWAGA 

Przy pr zy"•c zaniu paro wnika wyj • cie H1 b •dz ie stero wa•  
piecem sauny . Wyj • cie H2 nie ma pr zypisanej funkcji .  

Nale!y po" •c zy•  zaciski WB. Piec sauny gr zeje w tym pr zy-
padku ze zmniejs zon• moc• . 

W pr zypa dku wykor zystania wszystkic h  mo !li wo • ci 
po d"•c zenia nale!y w razie potr zeby wyci • •  od st rony 
czo"owej pokry w•  zasilac za. 
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Plan przy%!cza do pod%!czenia sterownika pieca sauny o mocy > 3 kW 
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Szanowny Kliencie ,

Wed"ug obo wi• zuj• cyc h przepis ów elek-
tryc zne po d"•c zenie pieca w saunie ora z 
stero wania dozwolone jest wy"•c znie 
fachowcom zatru dnionym w autory zo-
wanym zakladzie bran!y elek tryc znej . 
Dlatego ju! tera z zwracamy u wag•  na 
to , !e  w przypadku c h• ci skor zystania  
z up rawnie •  gwarancyjnyc h  na le!y 
przedstawi•  ksero rac hunku wykona w-
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Gwarancja
Gwarancja zostaje przej&ta na podstawie aktual-
nie obowi!zuj!cych ustawowych postanowie".

Gwarancja producenta

-  Okres gwarancji wynosi dwa lata, w przypad-
ku uzytku prywatnego wynosi trzy lata. Gwaran-
cla zaczyna si! od daty zakupu (rachunek-para-
gon). 

-  $wiadczenia gwarancyjne maj! zasadniczo 
miejsce wtedy, gdy mo#liwe jest przed%o#enie 
paragonu (kwitu), który nale#y do urz!dzenia 

-  w przypadku zmian urz!dzenia, które zosta%y 
przeprowadzone bez wyra• nego zezwolenia 
producenta, wygasaj! wszelkie roszczenia 
gwarancyjne.

-  roszczenia gwarancyjne wygasaj! równie# 
w przypadku defektów, które powsta%y z powo-
du niefachowych napraw lub ingerencji osób 
nieupowa#nionych lub ze wzgl&du na nieodpo-
wiednie u#ytkowanie

-  w przypadku roszcze" gwarancyjnych nale#y 
poda•  numer seryjny oraz numer artyku% wraz z 
nazw! urz!dzenia i konkretnym opisem b%&du. 

-  niniejsza gwarancja obejmuje wymian& usz-
kodzonych cz&$ci urz!dzenia z wyj!tkiem nor-
malnych objawów zu#ycia.

W przypadku reklamacji nale#y urz!dzenie 
przys%a•  do naszego dzia%u serwisowego w ory-
ginalnym opakowaniu lub w innym, odpowied-
nim opakowaniu  

(UWAGA: niebezpiecze"stwo szkód transpor-
towych). 

Urz!dzenie nale#y zawsze wysy%a•  z wype%nion! 
kart! gwarancyjn!

Nie przejmujemy kosztów transportu, które 
ewentualnie wynikn&%y z powodu wys%ania i 
odes%anie urz!dzenia. 

Uruchomienie nast!pi%o w dniu:

Piecz!tka i podpis autoryzowanego

elektryka instalatora:

Adres ser wiso wy:
EOS-Werke Günther GmbH

Adolf-Weiß-Straße 43

35759 Driedorf, Germany

Tel. +49 (0)2775 82-240

Faks +49 (0)2775 82-455

servicecenter@eos-werke.de

www.eos-werke.de
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Procedura realizacji przesy•ek zwrotnych (RMA) – wskazówki dotycz•ce 
wszystkich przesy•ek zwrotnych.

Szanowni Klienci !

• yczymy Pa • stwu wiele ra do• ci z zamówionyc h artyku" ów.  Na wypadek, gdyby • cie Pa• stwo 
w wyj•tko wych przypadkach nie byli ca"kiem zadowoleni , prosimy o dok"adne pr zestr zeganie 
opisanyc h poni!ej proce dur post • powania. Tylko po d tym warunkiem zapewnione jest bo wiem 
szybkie i be zproblemo we za"atwienie zwrotu .

Rodzaj reklamacji :

Prosimy o be zwzgl•d ne pr zestr zeganie w przypadku wszystkic h przesy"ek zwrotnyc h!  

• Prosimy o kompletne wype%nienie formularza RMA-Beleg i w"o!enie  go wraz z kserokopi• faktury 
do przesy%ki zwrotnej! Prosimy nie nakleja•  ich na  towarze ani na opakowaniu. Bez tych doku -
mentó w niemo!li we jest za"atwienie zwrotu

• Nieop"acone pr zesy"ki na terenie Niemiec nie b •d •  odbierane  i zostan! odes%ane z powrotem 
na koszt nadawcy! Prosimy #!da •  zawsze numeru RMA (RMA-NR.) umo#liwiaj!cego nadanie 
przesy%ki zwrotnej po ulgowej cenie.

• Prosimy przestrzega• , #e odsy%any towar nie mo!e mie •  !a dnyc h • ladów u! ycia , nale#y go 
odes%a•  w komplecie o dpowiadaj•cym zawarto • ci dosta wy i w oryginalnym opako waniu . 

• Dodatko wo pr zesy"k•  nale#y zapakowa•  w stabilne i nie"amli we opako wanie, wy%o#y•  je styro-
pianem, gazetami itp. Za uszkodzenia podczas transportu na skutek niew%a$ciwego opakowania 
odpowiada nadawca. 

1) Uszkodzenie po dczas 
transportu

• Prosimy spra wdzi•  
bezzw"ocznie zawarto$•  
otrzymanej przesy%ki i zg"osi •  
uszkodzenia transportowe w 
przedsi • biorst wie transpor -
towym (poczta /kurier/• rma 
spedycyjna)

• Prosimy nie u#ywa•  uszkodzo-
nego towaru! 

• Nale#y poprosi•  
przedsi • biorst wo transpor -
towe o wydanie pisemnego 
pot wierdzenia s zkody.

• Szkod& nale#y bezzw%ocznie 
zg%osi•  telefonicznie u 
sprzedawcy. Uzgod-
ni on z Pa"stwem dalsze 
post&powanie.

• W razie uszkodzonego kar-
tonu opakowania nale#y 
zapakowa•  przesy%k& w do-
datkowy karton. Koniecznie 
za%!czy•  do przesy%ki pot-
wierdzenie szkody wydane 
przez przedsi&biorstwo trans-
portowe.

2) Niepra wid"owa dosta wa

• Ustawowy okres gwarancji wy-
nosi 2 lata. Je$li dostarczony 
towar jest wadliwy, brakuje 
elementó w osprz• tu , b!d • 
te# dostarczono pomy"ko wy 
towar lub niew%a$ciw! ilo$• , 
nale#y skontaktowa•  si& ze 
sprzedawc!. Omówi on z 
Pa"stwem szczegó%y sprawy 
i postara si& o jej szybkie i 
bezproblemowe za%atwienie.

• Numer RMA (RMA-Nr.) otrzy-
many od producenta wyrobu 
umo#liwia odes%anie przesy%ki 
na terenie Niemiec po ulgo -
wej cenie . 

• Ka#dy zwracany towar nale#y 
odes%a•  w oryginalnym 
opako waniu i w komple -
cie o dpowiadaj•cym 
zawarto • ci dosta wy. 

Prosimy o staranne zapako-
wanie towaru, aby unikn! •  
uszkodze". W razie przesy%ek 
otrzymanych przez omy%k& 
prosimy nie u#ywa•  dostarc-
zonego towaru! 

3) Problemy z instalacj•  i 
dzia"aniem

• Prosimy najpier w o przec-
zytanie w ca"o• ci dostarc -
zonej instrukcji  i przestrze-
ganie zamieszczonych tam 
wskazówek na temat monta#u 
lub instalacji.

• Pierwsz•  osob• , z któr• 
nale!y si •  skontakto wa•  
jest zawsze spr zedawca, 
gdy# zna on najlepiej wyrób 
swojej • rmy oraz ewentualne 
przypadki problemów.

• W razie niepra wid"owego 
dzia"ania najpierw nale#y 
sprawdzi• , czy wyrób nie 
jest uszkodzony w widocz-
ny sposób.  Ze wzgl&du na 
zak%adow! kontrol& jako$ci 
usterki nowych wyrobów s! 
bardzo rzadkie. 


